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Partada del libro publi
de donde estd tomado'el

lo por Lasso dela Vega en 1649,
La traduccidn del titulo es
L Graw Mapaartfa aparecis e el Cielo,
la Gran§ cestra dmada Madye Guadalupe,

aqif cerca laci a; 8 sonehre Tepevacac.

QUI se cuenta, se da razén, como
nuevamente con gran milagro
aparecié la esclarecida Virgen
Santa Maria Madre de Dios,
Nuestra Sefiora; alli en donde se
dice Tepeyacac.

2. Primeranmente apareeit 4

S un natural que se llamaba Juan
\f%f/?ﬁ L‘tiegc.): }C después aparecit su di-
= vina imdgen delante del primer
obispo D. Fr. Juan de Zumdrraga; también se
cuenta enantos milagros ya ha hecho, Como 4
los diez afios de comenzado 4 disponer del agua,
del monte México, cnando ya se habia puesto en
quietud la-saeta y el eseudo, cuando ya en todas
partes habia quietud como que ya comenzaba 4
brillar, ya se desbrochaba lafe y el conocimiento
de Aquel por cuyo favor vivimos, que es el ver-
dadero Thos.

3- En el afio de 1531 4 principio del mes
de Diciembre sucedid que habia un natural po-
brecito que se llamaba Juan Diego, segun se di-
ce, alld su casa era en Cualutitian, v por las co-
sas divinas que atin todavia todos pertenecian en
Tlatiloleo, sabado era por cierto muy de mafiana,
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venia en segnimiento de las cosas divinas y tani-
bien de su mandado, y habiendo llegado junto al
cerro llamado_Tepeyacac, cuando iha amanecien-
do, oyo que sobre el cerro cantaban como cuando
muchos escogidos pdjaros cantan, retumbaban sus
voces, como que les daba correspondencia el ce-
110, €1 gran manera regocijaba, daba alegria su
canto, excedia del todo al piajaro caseabel y 4 los
otros escogidos pajaros.

4. e pard con refleja Juan Diego y se dijo
4 si mismo: ¢Por ventura es mi dicha lo que ya
oigo? (Ouizd solamente lo suefio? (En dénde ya
estoy? {Donde me veo? ¢Por ventura ya es ahi
donde dejaron dicho los ancianos nuestros ante-
pasados, nuestros abuelos, la tierra florida, la tie-
rra fructifera? ¢Por ventura ya es ahi el paraiso
terrenal?

5. Hdcia alli estaba mirando sobre el cerro,
hécia el oriente de donde salio el canto celestial:
y habiendo cesado el canto, oya cémo es lamado
sobre el cerro y le dicen: Juan. Juan Diego no se
atreve 4 ir alld en donde es llamado, no se mue-
ve, quizd con alguna cosa se pasmaba; empero
mucho se alegrd, se regocijd, fué subiendo el ce-
rro donde fué llamado y euando ya iba llegando,
en la cumbre del cerro vi6 una sefiora que allf
estaba parada, le llamo para que fuera con ella y
habiendo llegado en su presencia en gran manera
la vid con cuidade, de la suerte que excedia en
mucho su hermosura, su vestuario como el sol ra-
diante resplandecia y las piedras, y las cuevas,
donde herfan sus resplandores en el herirlo sn
luz era como el precioso oro, como el arco—1
daba visos la tierra, y los nopales y todaslas de-
mds yerbecitas que alli se dan como yerba celes-
tial, sus hiojas parecian y sus espinas como el oro
resplandecian en su presencia; hizo acatamiento,
oy0 sus voces, sus palabras que en sumo grado
regocija como que lo halagaba, como que lo gite-
ria, le dijo:

6. Oye, xocoyote mio, Juan, ;4 ddnde vas
Y ¢l le respondid: Diosa mia, Sefiora mia, mi don-
cella, alld voy 4 tu casa, México-Tlatilulco, voy
en segnimiento de las cosas divinas que nos en-
sefian nuestros padres.

7. Luego con ésto le cuenta, le hacesabedor
de su divina voluntad y le dice: Sébete, esté muy
cierto tu corazon, xocoyote mio, en que soy la en
sumo grado siempre Virgen Santa Madre del ver-
dadero Dios, por cuyo favor vivimos, el criador,
el duefio del cielo v el duefio de la tierra. Deseo
muchisimo que aqui me fabriquen nun templo pa-

ra que en &l muestre, dé 4 conocer y dé todo lo
que es de mi amor, de mi misericordia, de mi so-
corro y amparo que en verdad yo soy vuestra
pladosa madre, 4 ti y 4 todas las demds gentes
mis queridas que me llaman, que me buscan, gue
en mi confian, alli les oiré su llanto, sus pala-
bras, para que perfeccione y cure todas sus do-
lencias, sus trabajos y sus miserias, y para que
se verifique lo gue intento, y mi misericord

anda alld en el palacio obispal del Obispo de M¢-
xico, v le dirds como yo te envio 4 que le hagas
notorio, cémo mucho deseo que agui me haga un
templo y le contards muy bien todo lo que vistes
v lo que oisteis, y esté fijo tu corazon gue mucho
lo agradeceré y que le pagaré con la gloria y
mucho nierecer:s con lo cnal galardonaré tu can-
sancio, tu trabajo, con que has de ir 4 hacer dili-
gencia acerca de lo que te envio; ya oisteis; mi xo-
coyote mis palabras, anda haz toda tudiligencia,

8. Y luego con ésto delante de ella se postro
y le dijo: mi Diosa, mi Sefiora, ya me voy 4 dar
enmplimiento 4 tu mandato.

9. Y luego se bajo para ird dar cnmplimien-
to 4 lo que le fué encargado, cogio el camine que
viene derecho 4 México. Habiendo llegado den-
tro de la cindad, luego fué derecho hicia el pala-
cip obispal del sefior Obispo que primeramente

no, cuyo nombre era D. Fr, Juan de Zumirra

ga, religioso de San Francisco. Y habiendo 1le-

gado, luego hizo diligencia de ver al sefior Obis-
po, les rogo 4 sus criados que le den noticia de €l
después de buen tato le vinieron 4 llamar cuan-

do ya avisado el sefior Obispo que entrara, y ha-
biendo entrado delante de él se hined, vy se pos-
tré y In con dsto le contd las palabras de la
Reina del cielo, también le dijo todo lo que vid y
lo que oyd, v habiendo oido todas sus palabras y
su mandado como que no perfectamente se per-
suadid, le dijo, 1 I
10. Hijo mio, otra vez vendrds muy despa-
cio, te oiré muy desde el origen, veré 4lo que vi-
nistes, tu voluntad, tu deseo. Se salié con -
cha tristeza, porque 10 luego al punto se tuve
por verdadero su mandado.
r1. Luego se volvid en este mismo dfa vy se
fué derecho sobre ¢l cerro donde vig 4 la Reina
del cielo que atin todavia alli, en donde primero
la vi6, le estaba agnardando, y habi¢ndola visto
6, se tindid en el suelo, |
dijo: Midiosa, mi nobilisima persona, mi sefio
mi xocoyota, mi doncella, fu

delante de ella sep

a,
i en donde me
enviaste: aunque dificultosamente entré en Ja lia-
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bitacién del sefior Obispo, 1o vi al fin, delante de
¢l puse tus palabras de 12 manera que nie avisaste,
me recibid con agrado y e oyd atentamente; pe-
ro me respondid como que 1o lo tuvo por cierto,
no lo cree, me dijo otra vez vendras atn tedavia
con despacio, te oiré muy de rafz, veré 4 lo que
viniste, lo que quieres, lo que deseas. Vi en ¢l
segun me respondid, quz le parece que el tem-
plo que quieres que te hagan agni, que quizd yo
lo finjo, que quizd no es tu voluntad. ‘Te ruego
mucho, mi Diosa, mi Sefiora, mi hija, que en al-
gunos de los cahalleros que son conocides, reve-
reuciados y atendidos dejes este enipefio para que
lleve tus palabras para que sean creidas. Cier-
to es que soy un pobre, no soy digno de andar,
no soy digno de estar alli en donde me envias,
perdonamie, mi xacoyota, no le de yo pesadum-
bre & tu esclarecido corazén, 1o caiga yo en tu
EIIL}JUA

12. Le respondid, 1a siempre esclarecida Vir-
gen, y le dijo: dyente, mi xocoyote, ten por cier-
to que 10 estan escasos mis siervos, mis embaja-
dores en quienes dejar mis palabras para que
verifiquen mi voluntad; pero importa que tu ha-
bles por ello, con tu cansaucio, en tus manos se
ha de verificar, se ha de hacer mi deseo, mi vo-
luntad; pero mucho te ruego, mi xocoyute, v fe
aviso con mucho cuidado, que otra ves haz de ir
4 ver mafiana al Obispo y por mi préponle, dale
4 entender mi deseo, mi voluntad para que haga
el templo que le pido; y otra vez dile cémo yo soy
la siempre Virgen Santa Maria, la Madre de Dios
quien alld te envia. Y Juan Diego le respondis,
le dijo: Reina del cielo, mi Diosa, mi doncella, no
aflija yo.tu corazén, que con todo mi corazén iré
4 hacer verdaderas tus voces, tus palabras; de
ninguna manera las dejo por no querer 6 porque
tenga yo por penoso el ¢amino, sino solamente
porque quizd no seré oido y si acaso fuere oido
quizi no seré creido; iré y seguiré tus palabras y
mafiana en la tarde al entrar el sol vendré 4 dar
respuesta 4 tus palabras con [o gue me respon-
diere el sefior Obispo, ya te dejo, mi xocoyota,
mi doncella, mi Sefiora, miéntras descansa.

13. Lauego con ésto se fué 4 su casa 4 des-
cansar. Y el dfa siguiente domingo por la maf
na salié de alld de su casa, vino derecho 4 Tlati-
luleo siguiendo lo divinoe y Ia cuenta, Tuego yva
determinadoe 4 ver al sefior Obispo ¥ ya como 4
las diez que se acabo el oir la Misa y la cuenta,
con ésto se salieron todos cuantos naturales ha-
bian ido; pero Juan Diego luego se fuéal palacio

obispal del sefior Obispo y habiendo llegado, to-
da su diligencia hizo para verlo, muy dificulto-
samente otra vez le vio, 4 sus piés se hined, lue-
go al punto llord, y se enternecid al contarle, al
manifestarle las palabras de la Reina del cielo pa-
ra que quizd con eso fuera creida su encomienda
v la voluntad de la esclarecidisima Virgen el que
le hagan el templo en donde mentd, en donde
quiere.

14. Pero el sefior Obispo muchas cosas le
preguntd 4 Juan Diego para tener por cierto el su-
ceso le preguntd: (donde la vio?y ceome es la se-
fiora que vi6? y €l todo lo que vi6 le conto al se-
flor Obispo; pero aungue todo le declard de la
suerte que era con que muchisimo parecia que
ellaera la Purisima Virgen, la querida Madre de
Nuestro Sefior Jesueristo; pero no con eso e cer-
tificé. Dijo: no solamente con sus palabras se ha
de hacer, se ha de conseguir lo que pide. Es muy
necesaria alguna sefial para que se crea comoella
proplamente es la Reina del eielo, la que te envia.

15. Y habiéndolo oido Juan Diego, le dijoal
sefior Obispo: sefior, mira cual ha de ser Ia sefial
que le pides, que luego al punto iré 4 pedirsela
4 la Reina del cielo guien me envig, y viendo el
sefior Ohispo que se afirmaba, y que con nada se
confundia 6 se aturdia, le dijo: que se fuera, y les
avisd 4 algunos cuantos ecriados suyos en quie-
nes mucho confiaba, que le siguieran y que le es-
piaran 4 donde iba y 4 quién iba & ver 6 4 ha-
blarle. Asi, pues, se hizo, y Juan Diego luego al
punto cogio el camino real, y los gue le seguian
alli, en el puente del rio que pasa junto del ce-
rro, le perdieron; aunque en todas partes le bus-
caron en ninguna parte le hallaron. Asi re vol-
vieron, no solamente seaburrieron sino que tan-
bien con ¢l se enojaron, se velvieron y con el se-
fior Obispo le pusieron mds de lo que sucedid pa-
ra que no le crea: le dijeron que solamente leen-
gaiiaba y fingia lo que Ie venia & deeir, que qui-
zd lo s0fid, y se concertaron y dijeron siotra vez
viniere acé le cogerdn y crudamente le castiga-
rdn paraque otra vez no mienta.

16. El dia siguiente, lines, cuando habiade
llevar Juan Diego alguna semal para que fuera
creido, ya no volvié porque cuando llegé 4 su ca-
54, un su tio que con €l estaba, llamado Juan Ber-
nardino estaba muy malo de tabardillo; primero
le fué 4 1lamar el médico, y primero procurd por

.su salud; pero ya no era tiempo porque ya esta-

ba muy male; muy de mafiana le rogd su tio que
le fuera 4 llamar 4 uno de los padres alld en Tla-
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tilulco para que fuera 4 confesarlo, porque estaba
muy cierto que ya era tiempo de que muriera,
que ya 1o se habia de levantar, que ya no habia
de sanar.

17. Y el martes; muy de mafiana, salit de
sucasa Juan Diego parair 4 llamar al padre 4
Tlatiluleo v cnando ya venfa llegando junto del
cerro, €n el camino que pasa al pié del dicho ce-
rro hZcia el poniente por donde siempre pasaba,
dijo: si voy derecho sin duda me veré la sefiora
y me entretendrd para que le lleve la seiial al se-
fior Obispo, dejémos primero nuestro cuidado,
voy primero 4 llamar al padre, el pobre de mi tio
ino lo estard aguardando?

18. Luego con ésto roded el camino del ce-
1o, por los bajios y subié y fué 4 salir al otro
lado hdcia el oriente para llegar breve 4 México;
pensaba que por donde rode6 no le podfa ver la
Reina del cielo, quien por todas partes estd mi-
rando, vio c6mo de la cumbre del cerro bajé la
sefiora de donde siempre le veia, le fué d atajar
del lado del cerro, y le dijo: xocoyote mio, ¢d
dénde vas? ia donde caminas? Y ¢l se espan-
t6, no se sabe si por ventura con ésto se fastidio,
se avergonz( 6 si por ventura con ¢sto se admi-
r6; delante de ella se postrd, la saludé, le dij
hija mia, mi xocoyota, Dios te guarde, Sefiora,
icomo amaneeiste, por ventura sientes bueno tu
purisimo cuerpe? mi Diosa, le daré pesadumtb
tu corazon; sabete, mi Virgen, que esta
lo un tio mio, que es siervo tuyo, grave enferme-
dad se puso en €l se apoderd de él, que sin duda
con ella se morird, voy de prisa 4 tu casa Méxi-
co 4 llamar 4 uno de los queridos de muestro

Dios, nuestros p hara que vaya A confesar-
I | )

le, despues de haber dado cumplimiento 4 lo que

voy, luego acd otra vez volveré parair d llevar
tu razén, mi Virgen, mi Seflora, perddname, si-
freme, hasta que haga mi maundado, que luego

ana aci ven d

1g. ¥ habiendo oido Ta razén de Juan Die-
go, la piadesa y purisima Virgen le respondid:
oye, ten por cierto, mi xocoyole, que yo te am-
pararé, no te-asustes, no te apesadumbres, no se
cottfunda tu corazén, aungue sea grande enferme-
dad comio tii dices, ¢por ventura no estoy aqui, yo
que soy tu madre? ¢por veutura no ests
debajo de mi amparo? (B0 S0y yo de tu 2
1idad? No te dé cuidado la enfermedad de tu tio,
que ahora no mor 4 con t'.l:t_, ten por eierto que
ya sanc.¢se te ofrece otra cosa? (Y luego en aquella
misma hota sano su tio, segun después se supo.)

20, Y Juan Diego habiendo oido las palabras
de la Reina del cielo, muchisimo se alegro y se
persuadié 4 ello y le rogé que otra vez le envia-
ra 4 ver al sefior Obispo para llevarle alguna se-
fial para que ‘crea lo ya referide. La Reina del
cielo luego con ésto le manddé subir 4 la cumbre
del cerro donde siempre la iba d ver y le dijo: su-
be, mi xocoyote, 4 la enmbre del cerro, en donde
me viste, alli verés muchas flores, cortalas y jlin-
talas, luego bajalas aqui en mi presencia.

21. Y Juan Diego luego con ésto subid al
cerro, y habiendo llegado 4 Ja cumbre se admiré
al ver cémo estaban desbrochdndose las diversas
hermosas flores de Castilla que hallé que no era
tiempo que se dieran, porque enténces helaba mu-
cho, se pasmoé con su fragancia y olor. Luego co-
menzd 4 cortarlas, las juntd muy bien y las en-
volvié con su manta, luego con ésto se bajé y le
trajo 4 la Reina del cielo todas las flores que fué
dcortar. La que, habiéndolas visto, en sus purisi-
mas manos las cogi6 luego otra vez, las volvib a
echar en sumantay le d mi xocoyote, todas
estas flores al que le has de llevar al
Ohispo, en mi nombre le dirds quecon ésto vea y
reconozea mi voluntad y que haga lo que deseo
y tt que eres m ador digno de confianza,
te aviso con todo cuidado que solamente delante
del Obispo has de tender tu manta, y le has de
5 como te avi-

4 que fue-

hacer notorio lo que llev
sé que subieras 4 la cum
ras 4 cortar flores. Le conta tambien todo lo
que viste, para que muevas al sefior Obispo, 4
que luego procure el que se liaga el templo que

le pedi.

derecho hdcia México, vino contento porgue se

persuadio que habia d ir con bien, vino cui-

dando con esmero log traia; vino

iandose con la fr ermosas flo-
habiendo llegado al pal:

contrd con su mayordomo y con otr

1 al Obispo como le

yos, les rogd gue le avis
queria ver; pe quiso, quizd
porque era muy de m:

cian los enfadaba, 6 po

1 ]e cono-
u cémo los
otros compaiieros de ellos ! bian perdido en

¢l camino cuando le freron signiendo; por mucho
tiempo se aguardo alli, estaba parado muy enco-
gido para ver si acaso le 1l ban, y habiendo

isto que ya tardaba, luego se llegaron 4 ¢l para

que trafa, para certificarse acerca de lo que
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habia dicho, y viendo Juan Diego que ya no po-
dia ocultarles lo que traia y que por ello le ha-
bian de atormentar, le habian de rempujar, ¢le
habian de aporrear, para librarse un tanto cuanto
mostro que eran rosas, y habiendo visto que to-
das eran rosas de Castilla muy olorosas y fresces
¥ que 1o era su tiempo, enténces se admiraron y
(1(::S€€L‘1'Ull CogEr unas .{lllﬂlltﬂsl por tres veces se
arrojaron 4 cogerlas; pero no pudieron perque
cuando iban 4 cogerlas ya no eran rosas las que
veian, sino como pintadas ¢ como bordadas: lue-
go con €sto se ponen 4 decir al sefior Obispo lo
que habian visto, y cdmo le queria ver el indio
que muchas veces antes habia venido y que rato
habia que allf estaba aguardindose:

23. El sefior Obispo habiéndole oido Tuego
vino en conocimiento que desde luego era la se-
fial para persuadirse 4 que es clerto lo que habia
dicho el indio. Tatego al punto mandé que entrarz
para verle. Habiendo entrado en su presencia se
postré (segun siempre lo habia hecho) y otra vez
le conté por extenso todo lo que habia visto, y
atendido con admiracién le dijo: sefior ya hice lo
que me mandaste, ya le fuf 4 decir 4 mi Diosa, la
Reina del cielo, la querida Santa Marfa, Madre
de Dios, como le pedias alguna sefial para que
creyeras que querfa que le hicieras el ya mencio-
nado templo. Asi mismo le dije cémo di mi pala-
bra que habla de traerte alguna sefial para que
creas lo que & mi cargo dejd, y oyd con gusto tu
parecer y lo tuvo d bien, v ahora muy de mafiana
me avisé que otra vez viniera 4 verte y le pedi la
sefial segun me habia dicho que me habia de dar
y luego me envid 4 la cumbre del cerroen donde
siempre la vela yo, 4 que fuese 4 cortar las flores
que alld viera. Y habiéudolas cortado se las tra-
je al pié del cerro en donde la habia dejado, y las
cogi6 en sus purisimas manos y otra vez en mi
manta las echd para que 4 ti las trajera, aunque
sabla yo muy bien que no era lugar de fAores la
cumbre del cerro porgue era lugar espinoso; de
nopales, de cuevas y de mezguites: no por eso me
confundi 6 dudé, cuande llegué 4 la cima del ce-
110 vi giie ya era jardin de flores en donde esta-
ban juntas todas cuantas fragantes flores se ha-
1llan en Castilla, las corté y se las traje 4 la Rei-
na del cielo y me dijo: qu= &
bia de dar v ahora ya lo hago para que veas la
sefial que pides, para gue se haga su voluntad y
para gue se vea que es verdad mi palabra, reei-
belas. ¥ luego al punto extendié su manta blan-
ca en donde trafa las flores y habiéndose despa-

t{ mismo te las ha-

rramado todas las rosas de Castilla, liego alli se
aparecid de repente la purisima imagen de la es-
clarecida Virgen Santa Matria, Madre de Dios
segun y como la que ahora se guarda en su san-
ta casa, en su templo que se nombra Guadalupe;
y habiéndola visto el sefior Obispo y todos los
que allf estaban luego al punto se hincaron y la
vieron con admiracién, se entristecieron, se con-
dolieron y quedaron fuera de si, y el sefior Obis-
po con ternura y llanto le pidié perdén porque
no hizo lnego su voluntad. Y pardndose le desa-
t¢ su manta del cuello 4 Juan Diego en la que se
estampé la Reina del cielo. ¥ luego con ésto la
llevé 4 su oratorio; y Juan Diego se guedo ])ﬁn'
todo el dia en casa del Obispo pcr haberlo dete-
nido, y el dia siguiente le dijo: mostrards en dén-
de quicre la Reina del cielo que le fabriquen su
templo y habiéndolo mostrado avisé que queria
llegarse & su casa & verd su tio Juan Bernardino,
quien estaba muy malo cuando venia 4 llamar a4
Tlatilulco 4 uno de los padres para que lo fuera
4 confesar y de quien dijo la Reina del cielo que
ya habia sanado.

24. No le dejaron ir solo; sino que le llevaron
4 su casa y habiendo llegado vieron & su tio que
ya estaba bueno, que '_ya nada le dolia; y €l se
admiré mucho cuando vi6 eémo llevaron d su so-
brino con mucha cortesia y le preguntd que ;por
qué era tratado asi? que ipor qué le reverencia-
ban mucho? Y él le dijo cémo cuando de alld de
sut casa salié & llamarle un confesor para que le
confesara vid 4 1a Reina del cielo alld en el eerro
que llaman Tepeyacac y le envio & Méxicod ver
al sefior Obispo para que le haga un templo. ¥
tambien le dijo que no tuviera pesadumbre de él,
que ya estaba bueno su tio; con ésto macho se
alegro y le dijo que era verdad que en aquel en-
tonces le habia sanade, y que la habia visto ni
mds ni ménos como él la habia visto y que le ha-
bia dicho cémo & él lo habia enyviado 4 Mcxico &
ver al Obispo y que tambien cuando ¢l fuera 4
verle, que le hiciera notorio todo lo gue vio y co-
mo milagrosamente le habfa sanade y que la
Santisima Imagen de la Purisima Virgen se ha
de llamar Santa Maria de Guadalupe.

25. Y luego con ésto trajeron 4 Juan Ber-
nardino 4 la presencia del sefior Obispo 4 contar-
le debajo de juramento todo lo que le acontecid,
y 4 los dos (esto es, & Juan Diego y 4 Juan Ber-
nardino) les hospedd en su <asa unos cuantos
dias, hasta que se fabricd el templo de la Reina
del cielo en donde sefialé Juan Diego. ¥ el sefior
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Obispe mudé 4 la catedral la sagrada iuau_gen de
la Reina del cielo que tenfa en su oratorio para
que toda la gente la viera. ;

56, Todala cindad se alboroto para ver d su
santisima imagen; veian como milagrusaulen.tc.
apareci6 y que ninguno del mundo la habfa pin-

Time, Sk Eir. Jusn DE ZUMARS

tado en la manta de Juan Diego: en la que mil
grosamente apareci6 la sagrada imagen de la Rei-
na del cielo era ayate, un poco grueso y bien te-
jido, porque en aguel entonces todos los natura-
Jes se cobijaban con ayate: solamente los nobles,
los caballeros y los capitanes de guerra se adorna-
han con mantas de algodon 6 con mantas de lana.

27. Elestimado ayate en queaparecio la Pu-
risima Virgen, nuestra soberana Reina, es de dos
piezas, cocido con hebras de algoddn, de alto lo
de su santisima imagen desde la planta del pié
hasta la coronilla tiene seis cuartas, y una cuar-
ta de mujer; su santisi y, es muy hermo-
$0, $ério y un poco tri su precioso elierpo,
segun estd, es humilde; en el pecho tiene pues-

tas las manos, el cinto con que estd amarrada es

4 1 A ol -
morady, su pié solamente en el lado derecho, un
tanto cuanto, estd asomando la punta, su zapato

es de color de tierra, su vestuario es atochomita-
do, segun parece en el sombrio es como encarna-
do y bordado con diversas flores que por todas
las orillas estin doradas; estd pendiente de su
garganta con una ruedecita dorada gue con una
linea negra estd guarnecida alrededor; en medio
tiene una cruz, tambien de hdcia dentro se des-
cubre otro vestuario de algodon blanco con pun-
tas como melindre que llega hasta las mufiequi-
llas. El vestuario de encima es azul celeste que
desde la cabeza viene hasta los piés, un poco en
medio tiene un doblez, alrededor esta dorado, un
poco ancho es el filo dorado y por todas partes
tiene estrellas doradas que todas son cuarenta y
seis, y su santisima icia el lado dcrccll(:
esta inclinada; y en la cabeza sobre su vestuario
tiene una dorada corona, con sus rayos y 4 sus
piés estd la luna que estdn mirando sus cuernos
lidcia arriba, muy en medio de ella estd parada
la Puricima Virgen y también, segun parece, muy
en medio del sol que con sus rayos la estd ro-
deando por todas partes; a
vos, unos son grandes y otros chicos, doce de

a5

1to son los dichos ra-

ellos son los que rodean su santisimorostroy su
santisima cabeza, por todos en una y en otra par-
te tiene cincuenta y al fin de la orilla de Ja man-
ta por alrededor con blancas nubes estd rodeado;

esta divina imagen con todo lo referido estd pa-

rada sobre un dngel de medio cuerpo que como
{0, al aeabar la orilladel

entre nubes esta

ALBUM GUADALUPANO.

sus santisimos piés garhosamente estd haciendo
dobleces del uno y del otro lado lo estd agarrado
el dicho dngel. El vestuario de éste es encarnado
que con oro esta pendiente de su cuello, sus alas
con varias plumas estdn hechas & comp.iestas,
segun parece, como que estd muy alegre de car-
gar 4 la Reina de los cielos.

El'texto de la anterior relacién, como que-
da dichio, es el que en lengna nahuatl publics el
Br. Luis Lasso de la Vega, Capellin del Santua-
110 de Nuestra Sefiora de Guadalupe en México
el afio de 1649, la cual se mandé traducir literal-
mmente y palabra 4 palabra por el caballero Don
Lorenzo Boturini.

De la copia autorizada existente en ¢l arehi-
vo del Cabildo de la Colegiata, se tono lo publi-
cado en las piginas precedentes.

oy
5 aprobado por nuestro Santisino Pa-
Ire el Sr. Leon XNITI, se relata la
tradicion y enlto guadalupanos, en

Para Maitines.

Segundo nocturno,

LECCION IV,

Eu el afio mil quinientos (reinta ¥ uno de
nuestra redencion, Ia Virgen Madre de Dios, se-
gun consta por antigua y constante tradicion, se
mostrd visible al piadoso y rilstico nedfito Juan
Diego en la colina del Tepeyac, de México, y ha-
blandole carifiosamente le mandé presentarse al
Obispo, v que le notificase que alli se le fabricara
un templo. Para indagar ingeniosamente la ver-
dad del mensaje, aplazo la respuesta Juan de Zu-
marraga, Obispo del Ingar; peroal ver que el nes.
fito, de iuevo conmovido por la segunda apari-
cién y mandato de la Beatisima Virgen reiteraba
su embajada con lagrimas y stplicas, le ordend
que con empefio pidiera una sefial por la que se

manifestase la voluntad de la gran Madre de
Dios.

LECCION V.

Tomando el nedfito un camino mas apartado
de la colina del Tepeyae, y dirigiéndose 4 Méxi-
copatra llamar 4 un sacerdote, con objeto de que
su tio, acometido de gravisima enfermedad, no
muriese sin los tltimos sacramentos, la Benigni-
sima Virgen le sali6 al encuentro por tercera vez;
afligido por la salud de su tio le consucla y arre-
glando en su tilma hermosisimas rosas que re-
cientemente habian brotado, 4 pesar de la aspere-
za de aquel lugar y del rigor del invierno, le or-
dena llevarlas al Obispo. Obedece Diego el man-
dato, en cuya tilma al caer por el suelo las rosas
en presencia del Obispo, se vio maravillosaniente
pintada la imagen de la Santisima Virgen, exac-
tamiente en la misma forma en gue habfa mani-
festado en Ta colina cerea dela cindad. Conmovi-
dos los habitantes por tan extraordinario prodi-
gio, procuran guardar cnidadosamente en la ca-
pilla Episcopal la religiosa imagen, que poco des-
pues fué trasladada con solemne pompa 4 la ca-
pilla que se le habia edificado en la colina del
Tepeyac, distinguiéndose por la singular vene-
racién con que la houran todas las gentes.

LECCION VI

Colocada despues en un magnifico templo
que los Romanos Pontifices ennoblecieron, con-
cediéndole para el esplendor del cnlto divino un
Cabildo colegial, ésto. aumentd sobremanera la
piedad del pueblo mexicano hdcia la Madre de
Dios, y acuden 4 venerarla en gran nimero los
pueblos, obrando el Sefior por ella muchos mila-
gros. Por locual; el Arzobispo de México y los
demds Obispos de aquellas regiones, de acuerdo
con todas las dérdenes, considerdndola poderosi-
sima protectora en las calamidades publicas ¥
privadas, la eligieron Patrona principal de toda
la Nacion Mexicana, y canénicamente elegida la
declard con autoridad Apostélica Benedicto X1V,
concediendo que se rezara en su honor oficio ¥
misa bajo el titulo de la Bienaventirada Virgen
de Guadalupe, Mas Leon XIII, accediendo he:
nignamente 4 las reiteradas peticiones de los Pre-
lados Mexicanos, concedid por decreto de 1a Sa-
grada Congregacién de Ritos que se rezara este
novisimo oficio; y decretd que con solemie pom-
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paen su nombre y por su mandato, fuese deco:
rada can corona de oro esta imdgen de la Virgen,
célebre por sus milagros y por el culta que se la
tributa

A persona de fuan Dicgo, dice Conde

3 y Oquendo, hace papel tan principal

en la Historia Guadalupana, gue no

puede haber lector que la mire con
indiferencia, y no desee que le den al-

gunas sefias de sugeto tan venturoso. Sa-

bido ya el modo de la aparicién de la San-
tisima Virgen, es necesario instruirse del origen,
cardeter y virtud de aquel 4 quien quiso aparecer-
se. Fué natural del pueblo de Cuantitlan, siete le-
guas distane de México, uno de los mis numero-
sos de este reino, al principio de la conquista: na-
¢i6 en el barrio de 7/ayacdz, de padres humildes
cuyos nombres se ignoran, indios de baja condi-
cién de los Mazehuales, que son los de servicio, y
en su gentilidad llamése Cuawhtlactoatzen. Cua-
renta y ock
de Ja gentilidad; pero estando destinado & ver la

o afios vivit sumido en las tinieblas

grande luz de 1a fé de Jesueristo que habia de ra-
yar algun dia en estos horizontes, logré entonces
recibir el santo bautismo en compaiiia de
jer, de mano de alguno de los doce apdstoles f
ciseanos; d signados por Dios para la comversion
de este nnevo mundo. Llaméarouse Jfuan Dicgo y
Marta Lutia.

Con la gracia bautismal, se le debid entra-
la devocién 4 la Madre de Dios,
que con estar el pueblo de su domicilio llamado

fiar de manera

Tolpetlar, distante del de Tlalteloleo, que era el
de su doetrina, por lo ménos mis de dos legn

madrugaba todos los sdhados para oir la misa
cantada de Nuestra Sefiora y la explicaciéu de
la doctrina eristiana, que en esedia se hacia dlos
nedfitos. Era fwan Dicgo de condicién simple y
sencilla, de aquellos con quienes gusta Dios ha-
blar, digno de oir musica celestial, asi como la
oyeron los pastores de Belen en la noche del na-
cimiento de Jesucristo Nuestro Sefior, y de que
su Santisima Madre, no sélo le hablase en diver-
sas ocasiones, declardndole que conzenfa que él,
y 0 otro, fuese su mensajero para el Obispo; si-
no que le hablase y tratase con tanta dulzura y
carifio, que le llamaba su /izjo muy amado, v re-
galado pequeitito, segun consta de los cologuios
tenidos en las apariciones, que han conservado

1as historias y cantdres antiguos de los indios: lo
que es argumento irrefragable del candor de su
alma y pureza de conciencia.

Es tradicién que, poco despues de bautiza-
dos ambos consortes, habiendo oido un sermdn
del venerable P. Fr. Toribio de Benavente, 4
quien habfan puesto los indios el nombre de Mo-
tolinia & el Pobre, en el cnal, hablando de las
excelencias de la virtud de la castzdad, ensefié
que ésta cabia dentro del matrimonio, hicieron
propdsito de guardarla; y vivierou desde enton-
ces en perpétua abstinencia de la carne,"mds co-
mo hermanos, que como marido y mujer, y esta

VERDAD

fama fué muy pablica, afirmandolo asi todos
cuantos comunicaron familiarmente 4 estos dos
casados, dice Tanco,

Enviuds el afio de 1529, dos 4

ricién de la Santisima Virgen, que le queria to

davia mds limpio, que lo que sufre la castidad
conyngal; y desde el dia en que se colocé la san-
ta Imdgen en su ermita, dejé su pueblo par
siempre, y sus casas y tierras 4 un tio suyo; y
sus mismos paisanos le fabricaron de adobes un
aposentico pequefio, junto al Santuario, en donde
vivio honesta y recogidamente como ermitafio,
con licencia del sefior Obispo Zums

ramente consagrado al servicio y culto de la Vir-
gen, y 4 la provisién y aseo de la casa del vica-

ALBUM GUADALUPANO.

HapITACION DE Juix DIEGO, ACTUALAENTE BAUTISTERIO,

rio. Barria ésta, perfumaba la iglesia, rezaba de
continuo, y conversaba familiarmente con laSan-
tisima Virgen, como un hijo con sn madre, que
por esose llamaba /rean, Fra muy temeroso de
Dios, de buena conciencia, y loables costumbres.
Llamdbanle el peregrine, porque siempre andaba
solo, ¥ s6lo iba 4 la doctrina de Tlatelolco. Era
hombre ejemplar, y amigo de que todes viviesen
bien, Tenia largos ratos de oracion y contempla-
cidn todos los dias, en aquel modo que alcanzaba
su capacidad, iluminada por aquel Dios que sabe
instruir 4 los que le aman, ejercitdndose en obras
de mortificacidn, ayuno, disciplina, y otrasde peni-
tencia cristiana. En vida tuve tal opinidn de san-
tidad, gque cuantos iban al Santuario 4 pedir algu-
na merced 4 la Santisima Virgen, le ponfan por
intercesor, y se encomendaban 4 sus oraciones, y
no habia padre ni madre de estre los indios, que
no echase 4 sus hijos y nietos estd bendicion:
[ivs os laga como d Juan Diego: de manera que
el gesto de sn semblante era de hombre mortifi-
cado y contrito; comulgaba, con licencia del obis-
po, tres veces en la semana, y asi se mantuvo 17
afios, hasta que muri6 el de 1548, ¢ sea el & Acatl,
como dice un analista indio, de 74 de edad; con
que es visto haber nacido por el de 1474; murié
en el misme afio el venerable Sr. Zumdrraga, aun-
que la mujer de aguel, Maria Lucia, habia falle-
cido el de 1520, y su tio Juan Bernardino en el
de 1544, de achenta y euatro afios, y los tres fue-

ron sepultados en la ermita de la
Virgen Santisima. Tiénese por
cosa cierta entre losmotinles, |
berse aparecido 4 ambos consor-
tes la Santisima Virgen 4 la hora
de su muerte, recibido sus espiri-
tus, y conducidolos al trono de sn
Divino Hijo. FEsto consta, dice
Tanco, de la segunda tradicidn, es-
crita ‘por los naturales en su idio-
ma, con letras de nuestro alfabeto.
La tradicion sefizla como la
habitacién de Juan Diego, el sitio
ceupado actualmente por el bau-
tisterio de la llamada Parroguia.
Se cree que en la sacristia de es-
taiglesia existe inhumado su cuer-
po, v ello se deduce por una ins-
cripeidn en tabla que se encontrd
en la bodega de la referida Parro-

quia, yque d la letra dice: L este
logar seapaieco V. S, de Guada-
Lepe i o indio Hamade [V Diego donde esté en-
te™ en esta wlesin.

Hé aqui un faesimile de esa insc it

INSURIPCION DE LA SEPULTURA DR _‘lf.\\' Dieco.

El St. Canénigo D. Manuel Garcia Corail
fué guien desting la. habitacién de Juan Diego,
convertida en bodega, para bautisterio y ahi co-
loct un retrato de tan bienaventurado vardn.

4
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N Meéxico, como es nataral, fué don-

de se grabaron las primeras imdge-

&1 nes de la Santisima Virgen de Gua-

i~ dalupe, y aparecieron en la obra dfil

*‘;{ Br. Miguel Sdnchez, intitulada: “Imi-

gen de la Virgen Maria Madre de Dios

¢Ar Guadalupe, milagrosamente aparecida en

la ciudad de México, celebradaen su histériacon

la profecia del capitulo 12 del Apocalipsis. /¢
xico 1648 sisndo ;

dos vecinos de aguel:pueblo y de buena vida, Pa-
s6 4 nuestra América, muy Jjdven, en solicitud,
segiin parece, de un pariente suyo llamado Rui-
Gonzilez, que fué conquistador, en cuya casa es-
tuvo algunos afios después que vino de Fspaiia,
estudiando en México la latinidad; y después,
oyendo elderecho candnico de los primeios ca-
tedrdticos que hubo entre mosotros, inclindse al
estado eclesidstico, v en él fué recibido con su-

. ma aceplacién de los

este libro también,
el primero-que to-
cante a este asuntp
vid la luz piblica.
El grabado de es-
ta pigina represen-
ta la Aparicidn ¢
acto de ador:
santa imdgen,
Ilmo. Str. Don Fr.
Juan de Zumérraga,
y el de la signiente
es un trasuntode la
imdgen colocada en
el altar de su ermi-

térprete que
intervenia en las
cotversaciones del

g v 13 - =

Tlmo, Sr. Zumdrra- ; Y aoen
: L0¢ |

e de Mexico } aiios después. Mas

ga con Juan Diego,

lados de la Igle-
sia, por ser um jo-
veu amabilisimo, de
aspecto, condicién y
costuinbres de un
angel. Ordendlohas-
ta el grado de diiico-
no el primer obispo
de Tlaxcalas I). Fr.
Julian Gareés, y de
presbitero el de Mé-
xice, D. Fr. Juan
Zumirraga, el que
viéndolo al cabo de
algunos dias en el
pueblo de Ocuituco
aprendiendo la len-
gua de los indios,
y que ya predicaba
en ella, cobrdle tan

icion, que lo lle-
VOd sn casa y tuvo
en su compafiia has-
ta que le procurd un
canonicato en su
iglesia de México,
el que sirvié mien-

s vivid el santo

spo y algunos

pues este ignoraba
lalengua castellana
y aquel la nahuatl ¢
Juan Gonzalez, cuyo retrato
22 de este libro.

El benemérito crotiista Fr. Juan de Torque-
mada nos ha dejado de este sujeto, las noticias
siguientes:

“Fué este santo vardn natural de Valencia
de Mombuey, del obispado de Badajoz, hijo le-
gitimo de Juan Gonzdlez é Isabel Garcia, honra-

nohallando enaquel

NA DE LA 0BRA DEL Br. Micurn Sixcurz: honroso estado el

contento que su humilde espiritu deseaba, y con-
siderande lo mucho gue podia servir 4 Dio

conversion de los indios, habiendo tanta falta co-
mo entonces habia de ministros, renuncid el ca-
nonicato, proponiéndose vivir pobre y apostélica-
mente, sin recurso de ningunas rentas ni hacien-
da temporal. Viéndolo puesto en este estado de
pobreza el virey ID. Luis de Velasco el primero,
rogdle mucho ¢ importundle, que tomase un apo-
sento en su palacio, apartado de toda conversa-

B - —
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cidn, donde se estuviese recogido con-
forine 4 su deseo, sin obligacion dede
citle misa ni hacer alguna cosa mas de
estarse en st casa y compafiia, y que €l
le proveeria de lo necesario para conier
y vestir. Aceptdlo el bendito hombre
para dar contento al virey; mas no pu-
diendo excusar allf importunaciones de
personas que se le encomendaban, y
colo su deseo era ayudar 4 los indios,
al cabo de algnn tiempo despididse del
virey y fuése 4 Xochimileo, v alli es-
tuvo algunos aiios ayudando 4 los re-
ligiosos franciscanos en la doctrina de
los naturales, como uno de los sihdi-
tos de aquel convento. Pero descando
aun més soledad que aguella (porque
cono entonces era XNochimileo cindad
populosa de indios, no dejaban de acu-
dir espaiioles de México), pasdse a otro
pueblo de ménoes bullicio junto d la ciu-
dad de Tetzeueo, lamado Huixotla, v
con beneplécito del guardidn recogiose
en una ermita del apostol Santiago, vi-
sita de dicho convento, encargéndose
de confesar, predicar y. bautizar a los
indios de aquella vetindad. Lo mismo
hizo ltinlamente en otra’ermita de la
Visitacién de Nuestra Sefiora, sujeta

al convento de San Francisco de Méxi

co, donde perseverd muchos afios y

acabd el eurso de su vida. ‘Cuando conienzd es-
ta vida eremitica-y solitaria, fué dejando las co-
sillas y libros que tenfa, repartiéndalos por algn
nos conventos de franciscanos y entre algunos
religiosos particulares amigos suyos. Quﬁddsc
con sola una sotana de buril grueso y un som-
brero: su talzado eran unas sandalias de las que
usan Jos indios, caminandod pié como los frailes
franciscos. Era muy occupado en la leccidn delos
libros y en la oracidn y contemplacidn, y en esto

‘repartia el tiempo y en ayudar 4 los naturales en

sus necesidades espiritnales v 4 veces en las tem-
porales, sin recibir de ellos otra cosa sino sola la
comida, y era muy poea, mal aderezada y como
ellos se la guerian dar, aunque para su condieidn
bastaba por ser muy abstinente y penmitente, y
m4s cuidaba de la abstinencia que de la comida.
Por el grande ejemplo de su vida santa, y doe-
trina, era muy quetrido y respetado de los indios,
¥ no menos 1o fué de los espafioles; siendo tenido
por todos en comtn opinién de santo, especial-

1. 05 Guapyiupe: (D 1y o

mente entre las autoridades y tribunales, com® -
vireyes, arzobispos, obispos é inquisideres, mos-
trandosele todos aficionadisimos, particularmen-
te el arzobispo que fué de México, aunque murio
en el Pirti en el discurso de la visita que fué 4
hacer 4lasandiencias de aguellos paises, D. Alon-
so de Bonilla, siendo inquisider y dean de esta
santa iglesia. A este sefior inquisidor respetaba
¢l bendito Juan Gonzdlez y le obedecia como si
fuera su prelado, yninguna cosa hacia sin su pa-
recer y licencia. Y asi, después de haberla pedi-
do para cualquier cosa al prepio prelado, gueera
el arzobispo, y juntamente 4 su proviser, tam-
bién la pedia 4 su padre y sefior el inquisidor.
Era tan temeroso de su coneiencia y sujeto 4 1a
obediencia de mayores, habiendo renuneiado
del todo la voluntad propia, que todos sus pape-
lejos (porque asi parecieron 4 su muerte) eran
memoriales de las licencias que se le daban para
las menudencias que €l pedfa. Siendo el rey Fe-
lipe 1I informado de la calidad de su persona, y




ALBUM GUADALUPANO.

cémo habia renunciado el canonicato y se ocu-
paba en doctrinar 4 los indios, fu¢ muy edifieado

dello y envid una cédula muy honorifica y favo-
rable, mandando al virey de Nueva Espaiia que

con particular cuidado tuviese mucha cuenta con
la persona del padre Juan Gonzilez, y le hiciese
proveer de todo lo necesario 4 su mantenimiento
y vestuario, y le diese todo favor para la obrade
su doctrina en que se ocupaba. Llegado este
oran siervo de Dios 4 la tltima vejez, fué llevado
del sobredicho sefior inquisidor 4 su easa, donde
tenia el regalo que su edad habia menester: no
dejaba de decir misa (que era todo su consuelo);
y habiéndola comenzado & decir el dia antes que

muriese, el 31 de Diciembre de 1589, no la acabs
porque después del credo; l¢ did Ja enfermedad
de la muerte y espiré 4 otro dia, el 1" de Enero
del afio de 15904 la una del dfa, teniendo casi
los noventa de edad. Al siguieute fué su cuerpo
enterrado con la solemnidad con gue pudiera
serlo el mismo arzobispo, concurriendo el pueblo
y tribunales de la ciudad; la cunal toda recibié
grande edificacién y devocidn en ver que los in-
dios de la ermita de la Visitacién, donde €l solia
estar, acudieron todos con las velas encendidas
e sus manos & hourar el cuerpo de su muy ama-
do ministro. Fué sepultado su cuerpoen la igle-
sia catedral de esta ciudad de México.”

IT

El pueblo de Guadalupe—TLo que fue antes y cn la epoca de la Conquista,

despues de la Eparicion v en los siglos dies p seis, dies v siete, dies v ocho v dies P nueve.

Ermitas v templos.—Hcontecimientos notables.

ON razones mds & ménos fundadas,
se lid diseutido acerca de lo que
en tiempos anteriores 4 la Con-
quista de México, haya sido la
hoy llamada Villa de Guadalupe
Hidalgo, y en lengua mexicana
Tepeyacae, degemerada por co-
rrupeién castellana en 7epeacac
6 Tepeaqurlia,

Ducumentos de publicacién
reciente, puntualizan que fué este Tugar un pue:
blecillo de escaso ntimero de habitantes, si bien
¢s cierto que en determinadas épocas del afio, y 4
causa de un teocalli que efi la cumbre del ‘I'epe-
yac tenia eregido la diosa Tonantzin 6 Ixpuchtli,
como dicen los autores del viaje de Fr. Alon-
so Porce, alcanzaba notable aumento en su po-
blacién por los mumerosos peregrinos que de
todos sus alrededores y también de lejanas tie-
rras acudian 4 tributar sus cultos i la venera-
ble deidad, y 4 sacrificar victimas hinmanas en
SUS aras.

Cuéntanos Bernal Diaz del Castillo que cuan-
do Cortés sitiaba 4 México ordend & Gongzalo de

Sandoval “por tierra fuése 4 poner cerco 4 otra

calzada, que va & un pueblo que se dice ‘'epea-
quilla,” y s de suponeise que en él debe haher
establecido sus reales. Consecuencia de ello seria
la dispersion de todos sus habitantes y la des-
truceion de sus moradas.

Después de la.conguista, y 4 consecuencia
de la predicacion evangélica, el adoratorio y es-
tdtua de la diosa fueron demolidos.

Parece que no del todo era despreciable el si-
tio de Tepeyacac y sus terrenos adyaceutes, pues
las actas del cabildo de México hablan de no po-
cas solicitudes de los conquistadores, pidiendo so-
larés y sitios, en este lugar, para plantear huerlas
y labranzas.

Estas mismas actas nes manifiestan la époga
en que, perdiendo el pueblo su primitivo nombre
indigena, se vulgarizo el de Guadalupe que hoy
lleva, En el acta de Diciembre'; de 1563 se usa
por vez primera el nombre Guadalipe, y en to-
das las anteriores el de Zzpeaguilia, siendo am”
bos referentes al mismo lugar,

Altos designios de la Providencia hicieron
de aquel sitio, pobre y humilde, el suelo mdsdis-
tinguido, privilegiado y bendito de todo el. Nue-
vo Mundo; eligiéndolo para que su Divina Madre




